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Interkulttuurinen kompetenssi

Taustaa: Avainkdsitteiden esittelya

Maailmankansalaisena Suomessa -hankkeessa kiytetiin interkulttuurisen eli kulttuu-
rienvilisen kompetenssin kisitettd tietoisena siitd, ettei vakiintunutta yhei kuleruu-
rienvilisen osaamisen termii ole kidytdssd. Interkulttuurinen kompetenssi on itsessdin
monitulkintainen ja laaja-alainen kisite. Tutkijoista riippuen sen mairittelyssi voi-
daan painottaa esimerkiksi kulttuuriseen sensitiivisyyteen tai asiantuntijuuteen kasvua.
Interkulttuurisuus nihdidin myds edelleen usein synonyyminid monikulttuurisuudelle.
Termien kirjo erityisesti kansainvilisessi kirjallisuudessa on himmentivin moninainen.
Liheisten termien merkitykset riippuvat nikékulmasta, tulkinnasta ja asiayhteydesti.
(intercultural dialogue vs. competence vs. education; education for intercultural understand-
ing, intercultural education, intercultural communicative education, multicultural educa-
tion, anti-racist education, cross-cultural education, transcultural education).

Interkulttuurisuus ymmairretddn tissd artikkelissa ennen kaikkea siltoja rakentava-
na dialogina ja toinen toisiltaan oppivana kulttuurienviliseni vuorovaikutuksena.
Termilld emme siis halua viitata ja korostaa etnisten ja muiden kulttuuriryhmien eroja
(vrt. monikulttuurisuus).

Interkulttuurisen kompetenssiin kuuluvat niin yksiléiden, koulun tason kuin laajem-
pien ryhmien kulttuurit. Kisite pitidi sisilldin mys kulttuuri-identiteettien kerrokselli-
suuden ja transformaation. Aikamme verkottunutta maailmaa voi myos kuvata kulttuu-
rien ja identiteettien tavarataloksi. Tarjolla olevien vaihtoehtojen moninaisuus edellyttidd
koululta oppijan tietoa, taitoja, asenteita ja kokemuksia eheyttivii toimintaa seki yhtei-
sollisyyttd lujittavaa kulttuuria. Kiteyttden interkulttuurinen kompetenssi mahdollistaa,
ettd yksiloiden erilaisuus on arkipidivii ja kohtaamisen liht6kohta - siiti iloitaan
ja moninaisuutta myos osataan juhlistaa. Interkulttuurisessa vuorovaikutuksessa (dialo-
gissa) oppilaiden identiteetit vahvistuvat my®os siten, ettd he kokevat voivansa aidosti
osallistua koulun ilmapiirin, kulttuurin seki toiminnan kehittimiseen ja muutokseen.

Interkulttuurisen kompetenssin perusta ovat asenteissa, arvoissa, herkkyydessi seki
valmiudessa oppia avointa toisen kohtaamista ja oppia yhteiséllisesti. Ymmirrettavisti
suurimmat haasteet kulttuurienvilisen dialogin ja toiminnan tielld ovat sidoksissa arvoi-
hin. Avaimet syvilliseen muutokseen ja osaamiseen lienevit yksilon arvokasvatukseen ja
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itsereflektioon perustuvassa kulttuurienvilisessi toiminnassa. Laaja-alainen osaaminen
tehdiin todeksi opittavilla tiedoilla, taidoilla ja tahdolla toimia. Kokemus luottamuk-
sen syntymisestd sekd yhteisistd pddmadristd ja toiminnasta ovat tirkeinti. Sen sijaan
olennaista ei ole irrallisen kompetenssitiedon tai niihin liittyvien teorioiden oppiminen.
Interkulttuurinen oppiminen tapahtuu erilaista kulttuurista tietoa soveltavan yhteisen
toiminnan kautta.

Koulujen arjessa interkulttuurisuus ja kansainvilisyys sekoittuvat monin tavoin.
Interkulttuurinen kompetenssi voidaan mainita esimerkiksi yhtend koulun kansainvi-
lisen toiminnan tavoitteena. Toimintaa jisentivin strategian ja kisitteiden kuitenkin
usein puuttuessa koulun kulttuurienvilisen osaamisen kehittiminen ei perustu yhteisel-
le pedagogiselle nikemykselle ja siten oppiaineita yhdistiville otteelle. Edelleenkin harva
koulu esimerkiksi suunnittelee kansainvilisen teemaviikon tai opintovierailun vaiheet
kuvaamalla, miten niissd harjoitetaan ja arvioidaan oppilaiden kulttuurienvilisti osaa-
mista. My6s oppilaiden ottaminen mukaan toiminnan suunnitteluun tai arviointiin on
edelleen harvinaista.

OSAAMISEN ERI ALUEET

Tietoa kulttuurienvalisyydestd keskeisissé asiakirjoissa

Miten interkulttuurisuus méiritelldin opetuksen keskeisissd asiakirjoissa? Mitd voi-
massa olevat perusopetuksen (2004) ja lukiokoulutuksen (2003) opetussuunnitelmien
perusteet edellyttivit kasvatus- ja opetustydled? Perusteissa viitataan moniin keskeisiin
kansainvilisiin sopimuksiin ja suosituksiin, jotka luovat opetukselle eri maissa yhteisti
arvopohjaa.

Lihtokohtana interkulttuurisuudelle on siis nikemys ihmisten yhdenvertaisuu-
desta ja universaaleista arvoista. Timi nikemys sivyttid perusopetuksen opetus-
suunnitelman perusteiden aihekokonaisuutta Kulttuuri-identiteetti ja kansainvilisyys
(lukiokoulutuksessa Kulttuuri-identiteetti ja kulttuurien tuntemus). Perusopetuksessa
aihekokonaisuuden pidimiirind on auttaa oppilasta tuntemaan ja ymmirtimiin
suomalaisen ja eurooppalaisen kulttuuri-identiteetin olemusta, 16ytiméin oma kulttuuri-
identiteettinsi sekd kehittdmidn valmiuksiaan kulttuurienviliseen vuorovaikutukseen ja
kansainvilisyyteen. Keskeisintd on erilaisia kulttuureita edustavien ihmisten yhdenver-
taisuuden tunnustaminen, oman henkisen ja aineellisen kulttuuriperinnén tunteminen
ja arvostaminen sekd oman kulttuurin juurien ja monimuotoisuuden ymmirtiminen.

Perusopetuksen opetussuunnitelman perusteissa ihmisen suhde kulttuuriin ja omaan
identiteettiin nihdd4in melko muuttumattomana. Lihtokohtana on nikéala kulttuu-
ri-identiteetistd, jonka kerrostumia ovat alkuperiinen, suomalainen, pohjoismainen ja
eurooppalainen kulttuuri-identiteetti. Lukion aihekokonaisuuden lahtokohtien miarit-
telyssd korostuu myos yleisinhimillinen nikokulma. Muihin kulttuureihin tutustumi-
seen koulun edellytetdin tarjoavan mahdollisuudet ja samoin my®os siihen, ettd opitaan
toimimaan monikulttuurisessa yhteisossi ja kansainvilisessi yhteistydssi. Globaalia ulot-
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tuvuutta tuodaan muutenkin vain vihin esille perusopetuksen opetussuunnitelman pe-
rusteissa. Siten timin tiedon sisillyttiminen opetukseen ja muuhun toimintakulttuuriin
on paljolti paikallisen opetussuunnitelman varassa.

Interkulttuurisuuteen ohjaavat edelleen myds monet kansainviliset ohjelmat ja nii-
hin liittyviit dokumentit. Euroopan neuvoston ja Euroopan unionin toiminnan keskei-
sid periaatteita ovat kulttuurisen ja kielellisen monimuotoisuuden kunnioittaminen.
Vuonna 2008 EU toteutti monimuotoisen kampanjan ”Year of Intercultural Dialogue”
ja Euroopan neuvosto julkaisi oppaan ”White Paper on Intercultural Dialogue” Aineistot
ovat ladattavissa internetistd ja tarjoavat ideoita ja aineistoja tydskentelyyn kouluissa.
Euroopan neuvoston Valkoinen kirja haastaa erityisesti demokratiakasvatuksen, kielet ja
historian sekid uskontoon ja maailmankatsomukseen liittyvit aineet interkulttuurisuuden
opetukseen, mutta muistuttaa ettd tehtivi koskee koko koulua.

Kuten niin usein kiytinnon kouluelimissi, myos Euroopan unionin ja Euroopan
neuvoston interkulttuurisuustyd kanavoituu kieliin ja niiden kautta kulttuureihin. Tuore
EU:n ja EN:n yhteinen julkilausuma* toteaa, ettd "Kyky ymmirtdd ja kiyttdd useita
kielid auttaa kansalaisia hyodyntiméén paremmin toimintamahdollisuuksiaan seka sosi-
aalisiin ettd tydelimin tarpeisiin. Kielitaito edistdd olennaisella tavalla tasa-arvoa ja ko-
toutumista. Lisddntyvin litkkuvuuden, globalisoituvan talouden ja jatkuvasti muuttuvan
suhdannekehityksen myéti tarve opiskella kielid ja kehittdd monikielistd koulutusta ja
kulttuurienvilisyyskasvatusta on suurempi kuin koskaan ennen.”

Tavoitteena on kulttuurienvdlisen toiminnan taito
Nykyisissi perusopetuksen ja lukion opetussuunnitelmien perusteissa on kuvattu run-
saasti erilaisia interkulttuurisia valmiuksia (taitoja), joita oppilaan tulee oppia. Muun
muassa perusopetuksen maantiedon opetussuunnitelman perusteissa todetaan, ettd “op-
pilas oppii tunnistamaan eri kulttuurien piirteiti, ja oppii suhtautumaan mydnteises-
ti vieraisiin maihin ja niiden kansoihin seki erilaisten kulttuurien edustajiin”. Lukion
historian osalta todetaan, ettd opetuksessa korostetaan ihmisen ja ympiristén vilisti
suhdetta seki inhimillisen kulttuurin laaja-alaisuutta, kulttuurien erilaisuuden ymmir-
timisti ja kansainvilisen yhteisymmirryksen merkitysti’. Lisiksi esimerkiksi perusope-
tuksen kuvataiteen opetussuunnitelman perusteissa linjataan, ettd “opetus luo perustaa
suomalaisen ja oppilaan oman kulttuurin sekd hinelle vieraiden kulttuureiden visuaa-
lisen maailman arvostamiselle ja ymmirtimiselle”. Lukion musiikinopetuksen yhteni
tavoitteena on, ettd ~opiskelija tunnistaa oman kulttuuri-identiteettinsi sekd oppii ym-
mirtimain musiikkikulttuurien monimuotoisuutta ja toimimaan kulttuurien vilisessi
vuorovaikutuksessa”.

Aidinkielen ja kirjallisuuden opetussuunnitelman perusteissa opastetaan arvostamaan
omaa kulttuuria ja kieltd. Oppiaine ohjaa monikulttuurisuuden ja monikielisyyden
ymmirtimiseen ja kielelliseen ja kulttuuriseen suvaitsevaisuuteen. Vieraiden kielien ja

* Euroopan neuvoston ja Euroopan komission yhteinen julkilausuma Euroopan kielten piivin
10-vuotisjuhlan kunniaksi 26.9.2011
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toisen kotimaisen kielen opinnoissa tulisi saada valmiudet toimia erikielisissi viestinti-
tilanteissa. Kieltenopetuksen tehtivini on totuttaa oppilas kiyttimain kielitaitoaan ja
kasvattaa hinet ymmirtimiin ja arvostamaan myds muiden kulttuurien eliminmuo-
toa. Kulttuurienvilisen toimintakyvyn muodostuminen on jo perusopetuksen kielten-
opetuksen tavoite. Lukio-opinnoissa vieraiden kielten opetuksessa tulisi ottaa huomioon
erityisesti eurooppalainen identiteetti ja eurooppalainen monikielisyys ja kulttuurisuus.

Kielten opetuksessa interkulttuurisuuden taitojen hallintaa tukevat opetussuunni-
telmien, julkilausumien, koulutusohjelmien ja kampanjoiden lisiksi erilaiset euroop-
palaiset tykalut. Euroopan neuvoston puitteissa on 1990-luvulta alkaen suunniteltu
Eurooppalaista kielisalkkua, johon oppija voi koota niytteitd suoriutumisistaan erilaisissa
viestintdtilanteissa. Selkedsti interkulttuurisuuteen painottuu vuonna 2011 valmistunut
interkulttuurisen osaamisen taitotasokuvaus (A Framework of Reference for Pluralistic
Approaches to Languages and Cultures, ranskankielisen nimen mukaan CARAP).
CARAP-taitotasot ohjaavat niin interkulttuurisen tiedon, taidon kuin asenteidenkin
ymmirtimiseen ja osaamiseen. Opetushallitus tekee yhteistyoti CARAP-tyokalun jul-
kaisseen Euroopan nykykielten keskuksen (ECML) kanssa, jotta tydkalu tulisi tunnetuk-
si myos Suomessa.

Tissd viitattujen eurooppalaisten julkilausumien ja tydkalujen keskeinen lihtokohta
on yhteiséjen monikielisyys (multilingvalismi) ja yksiléiden useakielisyys (pluriling-
valismi), joiden kummankin taustalla on kulttuurien moninaisuus ja sen arvostus. Termit
sisdltdvit ajatuksen myos kouluissa kiytettivistd kielistd, oppiaineiden taustalla olevien
tiedonalojen erilaisista tiedonkasityksisti ja niihin kietoutuvista kulttuurisista aineksista
ja asetelmista. Erityisen tirkedd on tunnistaa niiti valta- ja viestinnillisid rakenteita, joita
liittyy koulun opetuskieleen. Jotta interkulttuurisuutta voidaan koulun tasolla kisitell
mielekkaisti, lihtokohdaksi tulisi ottaa kieli- ja kulttuuritietoisuus kaikessa opetuksessa
ja oppimisessa. Samalla oppilaiden kielellinen monimuotoisuus tehdiin kuuluvaksi ja
nikyviksi.

Interkulttuurisuudessa onnistumiseen tarvitaan tahtoa

Aidosti interkulttuurinen koulu voi rakentua vain koko kouluyhteison yhteisin panoksin
ja ponnistuksin. Interkulttuurisessa koulun arjessa jokaisen oppijan kulttuurit saavat
tilaa ja nikyvyyttd. Lihtokohtana tulisi olla yksildiden erilaiset kulttuuri-identiteetit,
oppiaineiden ja opetusta eheyttivien interkulttuuristen ainesten reflektointi ja niistd
johdetut pedagogiset ratkaisut. Kulttuurien nikyviksi tekemisti, oppimisympiristoji ja
pedagogiikkaa mietittiessd tulee huomioida myos oppilaiden monikulttuurinen vapaa-
aika. Oppilaat oppivat seki toinen toisiltaan etti esimerkiksi sosiaalisen median yhtei-
soissd. Koulun tulee kaikin tavoin vahvistaa oppijan aktiivista ja rakentavaa toimijuutta
seki koulun ettd vapaa-ajan yhteisoissi.

Olisi my®s tiedostettava, ettd oppiaineiden erilaiset tiedonhankinnan tavat (kuva,
ddni, liike, sana) ovat samanarvoisia tapoja tutkia ja esittid kulttuurista todellisuutta.
Kulttuurisen tiedon rakentamisessa tulisikin huolehtia, etti koulussa huomioitaisiin
tasapuolisesti eri aistialueet, symbolijirjestelmit ja tiedonkisitykset. Vain ndin toimien
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kompetenssiajatteluun sisiltyvd opetuksen eheyttiminen rakentaa tehokkaasti siltoja ja
syventid kulttuurista tietoa — ollen enemmin kuin osiensa summa. Onnistuakseen se
edellyttid jokaiselta opettajalta syvillistd aineasiantuntijuutta, rakentavaa yhteistydti ja
kulttuurikasvattajan eetosta.

Koko kouluyhteison tulisi kannustaa seki opiskelijoita ettd opettajia kyseenalaista-
maan ja arvioimaan kriittisesti kulttuurikisityksii ja niihin liittyvid arvoja ja asentei-
ta, erityisesti omia kultcuurikisityksidgmme. Interkulttuurisuuteen kasvuun ei riitd kulte-
tuurien esittely ja ihmettely mahdollisten stereotypioiden ja puutteellisten tietojen valos-
sa. Pitiisi siis uskaltaa kysyd, miten kulttuureista ja kulctuurien kohtaamisista puhutaan.
Miti tarkoitusperid puheella ja esityksilld tavoitellaan? Kenen silmin ja nikokulmista
asioita tarkastellaan? Ketki ovat meiti ja ketki toisia? Millaisia arvoja on niiden taustalla?
Miti kyseisestd kulttuurista todella tiedetiin ja ovatko tarkoitusperit aidosti hyvai tar-
koittavia? Entd tiedetddnko ylipaatdin mitd "hyvilld” tarkoitetaan ja onko kisitys yhtei-
nen? Tahtoa ja rohkeutta siis tarvitaan mukavuusalueen ulkopuolelle heittiytymiseen
ja epdmiellyttivinkin kritiikin rakentavaan kisittelyyn oppilaiden ja kollegoiden kanssa.

"Koulussamme on tarve tukea monipuo-
lisesti kaikenlaista erilaisuutta. Muuten
on vaarana, ettd erilaisuus huomioidaan,
sitd suvaitaan, mutta se esitetiin poik-
keuksena valtavirrasta. Haluamme, ettii
moninaisuus ja erilaisuus eivit ole kou-
lulle ja opettajan tyolle haaste, ongelma
tai taakka, vaan tarkoituksena on aina
luoda myinteinen asenne moninaisuutta
kohtaan. Transformaatio ja vilittiaminen
ovat keskeisessi roolissa interkulttuurises-
sa oppimisessa ja opetuksessa. Utelias ja
myonteinen kiinnostus toisia ihmisid, hei-
din tapojaan, toimiaan ja kulttuurejaan
kohtaan on lihtokohta koko oppimispro-

sessille.”

(Lainaus rehtori Antti Jokikokon kuva-
uksesta Lapinlahden lukion hankkee-
seen kuuluneen opetussuunnitelman ja
transformatiivisen pedagogiikan arvi-
oinnin tuloksista)

Kuvataiteen sommittelukurssilla pohdittiin
jatkuvan kasvun mahdollisuutta/mahdotto-
muutta mm. visuaalisissa ilmidissd.

KUVA Juha Koponen
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